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DRAFT AGREEMENT BETWEEN THé {JN!TED
NATIONS AND THE UNIVERSAL POSTAL
UNION

Resclution No. 89 (V) adopied by the Economic
and Social Council, during ts fifth session, on
4 Augusi 1947*

The Economic and Soctal Council,

Having examined the draft agreement entered
into between its Committee on Negotiations with
Specialized Agencies and the Universal Postal
Unlon, and

Bearing in mind that the General Assembly, in
its resolution No. 50 (1) of 14 December 1946,
considered it essential that the policies and the
activities of the specialized agencies and of the
organs of the United Nations should be co-
ordinated,

Takes note of the special circumstances which
have made it impossible for the time being to
reach an .agreement with the Union in closer
conformity with other agreements with special-
ized agencies, already approved by the General
Assembly,

States that the agreement with the Union
should not be regarded as a precedent for future
agreements with specialized agencies, and

Recommends to the General Assembly that
the draft agreement with the Universal Postal
Union be approved.

DRAFT AGREEMENT BETWEEN THE UNITED
NATIONS AND THE UNIVERSAL POSTAL
UNION

PREAMBLE

In consideration of the obligations placed
upon, the United Nations by Article 57 of the
Gharter of the United Nations, the United Na-
tions and the Universal Postal Union agree as
follows: ‘

Article I

~ The Unjted Nations recognizes the Universal
Postal Union (hereinafter called the Union) as

_ihe specialized agency responsible for taking such
action as may be appropriate under its basic in-

- strument for the accomplishment of the purposes
set forth therein.

Arsicle IT
RECPROCAL REPRESENTATION

1. Representatives of the United Nations shall
be invited to attend all the Union’s congresses,

;See document E/488.
See Resolutions adopted by the General Assembly
uring the second part of its first session, page 78.
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PROJET D’ACCORD ENTRE L'ORGANISA-
TION DES NATIONS UMIES ET LUNICN
POSTALE UNIVERSELLE

Résolution No 89 (V) adoptée par le Conseil
dconomique et social, au cours de sa cinguiéme
session, le 4 aott 1947°

Le Conseil économique et social,

Aprés avoir étudié le projet d’accord auquel
a abouti son Comité chargé des négociations
avec les institutions spécialisées et Y'Union postale
universelle, et

Tenant compte du fait que FAssemblée géné-
rale, dans sa résolution No 50 {I) du 14 décem-
bre 1946% a estimé que la coordination du
programme et des travaux des institutions spé-
cialisées et de ceux des organes de 'Organisation
des Nations Linies est essentielle,

Prend acte des circonstances spéciales qui ont
rendu impossible pour le moment la conclusion
avec PUnion postale d'un accord qui soit plus
conforme aux autres accords conclus avec des
institutions spécialisées et déjd approuvés par
P Assemblée générale; : -

Déclare que I'accord conclu avec I'Union pos-
tale ne saurait constituer un précédent pour les
accords 3 conclure dans Pavenir avec des ins-
titutions spécialisées; et

Recommande i I’Assemblée générale d’ap-
prouver Laccord conclu avec I'Union postale
universelle.

PROJET D'ACCORD ENTRE P'OCRGANISATION
DES NATIONS WUNIES ET I'UNIOM POSTALE
UNIVERSELLE

PrEAMBULE

»

Vu les obligations qui incombent & I'Organisa-
tion: des Nations Unies selon PArticle 57 de la
Charte des Nations Unies, I'Organisation des
Nations Unies et 'Union postale universelle
conviennent de ce que suit:

Article I

L’Organisation des Nations Unies reconnait
I'Union postale universelle (désignée ci-dessous
sous le nom de “PUnion™) comme étant lins-
titution spécialisée chargée de prendre toutes
les mesures conformes & son acte constitutif pour
atteindre Jes buts qu'elle s'est fixés dans cet acie.

Ariicle IT
REPRESENTATION REGIPROQUE

1. Des représentants de I'Organisation des
Nations Unies seront invités & assister aux

I'Vaoir le- document E/488.

*Voir les Résolutions adoptdes par Udssemblés géné-
rale p;éxdant 1a seconde partie de sa premitre session,
page 78.




administrative conferences and commissions, and
to participate, without vote, in the deliberations
of these meetings,

2. Representatives of the Union shall be in-
vited to attend meetings of the Economic and
Social Council of the United Nations (herein-
after called the Council), of its commissions and
committees, and to participate, without vote, in

the deliberations thereof with respect to items on -

the agenda in which the Union may be con-
cerned.

3. Representatives of the Union shall be
invited to attend the meetings of the General
Assembly during which questions within the
competence of the Union are under discussion,
for purposes of consultation, and to participate,
without vote, in the deliberations of the main
committees of the General Assembly with respect
to items concerning the Unjon.

4. Written statements presented by the Union
ghall be distributed by the Secretariat of the
TUnited Nations to the Members of the Genera!
Assembly, the Council and its commissions, and
the Trusteeship Council, as appropriate. Simi-
larly, written statements presented by the United
Nations shall be distributed by the Union to its
members.

Article ITT

PROPOSAL OF AGENDA ITEMS

Subject to such preliminary consultation as
may be necessary, the Union shall include in the
agenda of its congresses, administrative confer-
ences or commissions, or, as the case may be,
shall submit to its members in accordance with
the provisions of the Universal Postal Conrven-
tion, items proposed to it by the United Nations.
Similarly, the Councll, its comrmissions and com-
mittees, and the Trusteeship Council shall in-
clude in their agenda items proposed by the
Union.

Articie IV

RECOMMENDATIONS OF THE UNITED NATIONS

1. The Union agrees to arrange for the sub-
mission as soon as possible, for appropriate
action, to its congresses or its administrative
conferences or commissions, or to its members, in
conformity with the provisions of the Universal
Postal Convention, of all formal recommenda-
tions which the United Nations may make to it.
Such recommendations will be addressed to the
Union and not directly to its members.

9. The Union agrees to enter into consulta-
tion with the United Nations, upon request, with
respect to such recommendations, and in due
course to report to the United Nations on the
action taken by the Union or by its members to
give effect to such recommendations, or on the
other results of their consideration.

-~

3. The Union will co-operate in whatever fur-

ther measures may be necessary to make co-ordi-

congres, conférences administratives et comrnis
sions de P’Union, et & participer, sans droit d
vote, aux délibérations de ces réunions.

2. Des représentants de I'Union seront mvité,
3 assister aux réunions du Conseil économiqu
et social des Nations Unies (désigné ci-dessou
sous le nom de “le Conseil”), de ses commission;
ou comités, et & participer, sans droit de vote
aux délibérations de ces organes, lorsque seron
{raitées les questions inscrites & Pordre du jou
auxquelles Union serait intéressée.

3. Des représentants de I'Union seront invité
3 assister, & titre ccnsultatif, aux réunions di
I'Assemblée générale au cours desquelles de
questions qui sont de la compétence de F'Unior
doivent &tre discutées, et & participer, sans droi
de vote, aux délibérations des commissions prin
cipales de I’Assemblée générale traitant des ques
tions auxquelles I'Union serait intéressée.

4. Le Secrétariat de I’Organisation des Na
tions Unies effectuera la distribution de toute
communications écrites présentées par I'Unim
aux Membres de PAssemblée générale, d
Conseil et de ses organes ainsi que du Conseil d
tutelle selon le cas. De méme, des communica
tions écrites présentées par I’Organisation de
Nations Unies seront distribuées par I'Union i

_ses mernbres,

Article 11T

INSCRIPTION DE QUESTIONS A L'ORDRE DU JOUI

Sous réserve des consultations préliminaire
qui pourraient &tre nécessaires, I'Union inscrir:
3 Pordre du jour de ses congrés, conférence
administratives ou commissions o, le cas échéant
soumettra 3 ses meémbres suivant la procédur
prévue par la Convention postale universelle
les questions portées devant elle par I'Organisa
tion des Nations Unies. Réciproquement, 1
Conseil, ses commissions et comités, de mém
que le Conseil de tutelle, inscriront & lenr ordr
du jour les guestions qui leur seronmt soumise
par 'Union. .

Article IV

RECOMMANDATIONS DE L'ORGANISATION
pee NaTions UNES

"1. L*Union prendra toutes mesures pour sou
metire aussitdt que possible, & toutes fins utiles
3 ses congrds, conférences administratives ¢
commissions ou & ses membres, suivant la pro
cédure prévue par la Convention postale univer
selle, toute recommandation officielle que I'Ox
ganisation des Nations Unies pourrait lui adres
ser. Ces recommandations seront adressées
I'Union et non directement & ses membres,

9. L’Union procédera & des échanges de vue
avec T'Organisation des Nations Unies sur leu
demande, an sujet de ces recommandations, ¢
fera rapport en temps opportun & I’Organisatio:
sur 1a suite donnée par I"Union ou par ses mem
bres auxdites recommandations, ou sur tou
autres résultats qui auraient suivi la prise @
considération de ces recommandations.

3. L'Unicn coopérera & toute autre mesur
nécessaire pour assurer la coordination effectiv




pation of the activities of specialized agencies
and those of the United Nations fully effective.
In particular, it will co-operate with any body
which the Council may establish for the purpose
of facilitating such co-ordination and will furnish
guch information as may be required for the
carrying out of this purpose.

Ariiele V

EXCHANGE OF INFORMATION AND DOCUMENTS

1. Subject to such arrangements as Inay be
pecessary for the safeguarding of confidential
material, the fullest and promptest exchange of
information and documents shall be made be-
tween the United Nations and the Union.

9. Without prejudice to the generality of the
provisions of the preceding paragraph:

(¢} The Union shall submit to the United
Nations an annua} report on its activities;

(b) The Union shall comply to the fullest ex-
tent practicable with any request which the
United Nations may make for the furnishing of
special reports, studies or information, subject to
“the conditions set forth In article XI;

(¢) The Union shall firnish written advice
on guestions within its competence as may be
requested by the Trusteeship Council;

(d) The Secretary-General of the United
Nations shall, upen request, consult with the
Director of the International Bureau of the
Union regarding the provision to the Union of
such information as may be of special interest to
1t.

Article VI

Ass1sTANGE T¢ THE UNrrep NATIONS

The Union agrees to co-operate with and to
give assistance to the United Nations, its prin-
cipal and subsidiary organs, so far as is consistent
with the provisions of the Universal Posta] Con-
vention.

As regards the Members of the United Na-
tions, the Unicn agrees that in accordance with
Article 103 of the Charter no provision in the
Universal Postal Convention or related agree-
ments shall be construed as preventing or limit-
ing any State in complying with its obligations
to the United Nations.

Article V1II

Pery ONNEL ARRANGEMENTS

The United Nations and the Union agree to
co-operate as necessary to ensure as much uni-
formity as possible in the conditions of employ-
ment of personnel, and to avoid competition 1
the recruitment of personnel.

3

des activités des institutions spécialisées et de
POrganisation des Nations Unies. En particulier,
elle collaborera avec tout organe que le Conseil
pourrait créer en vue de favoriser cette coordina-
tion et pour fournir les informations nécessaires
3 Yaccomplissement de cette tiche.

Article V

FoHANGE D INFORMATIONS ET DE DOCUMENTS

1. Sous réserve des mesures nécessaires i la
sauvegarde du caractére confidentiel de certains
documents, I’échange le plus compiet et le plus
rapide d’informaticns et de documents sera
effectué entre 'Organisation des Nations Unies
et I'Union.

2. Sans porter préjudice an caractére général
des dispositions de P'alinéa précédent:

) L*Unjon fournira & I'Organisation des Na-
tions Unies un rapport de gestion annuel;

b) L’Union donnera suite, dans toute la
mesure du possible, & tonte demande de rapports
spéciaux, d’études ou d'informations que I'Or-
ganisation des Nations Unies pourrait lul adres-
ser, sous réserve des dispositions de Yarticle XTI
dun présent accord;

¢) L'Union ‘donnera des avis écrits sur des
questions de sa compétence qui pourrajent Tni
ttre demandés par le Conscil de tutelle;

d) Le Secrétaire général de POrganisation des
Nations Unies procédera avec le Directeur du
Bureau international de PUnion, & la demande
de celui-ci, & des échanges de vues susceptibles
de fournir 2 PUnion des informations présentant
pour elle un intérét particulier.

Artiele VI

ASSISTANCE A L'ORGANISATION DES
Natiow Unies

L’Union convient de coopérer avec I'Organi-
sation des Nations Unies, ses organes principaux
¢t subsidiajres, €t de leur préter son concours
dans la mesure compatible avec les dispositions
de la Convention postale universelle.

En ce qui concerne les Membres de POrga-
nisation des Nations Unies, I'Union reconnait
que, conformément aux dispositions de IArticle
103 de la Charte, aucune disposition de la
Convention postale universelle, ou de ses ar-
rangements conmnexes, ne peut &ire Invoguée
comme faisant obstacle cu apportant une limita-
tion quelconque 3 Iobservation par un Etat de
ses obligations envers Y'Organisation des Nations
Unies. :

Article VII

ARRANGEMENTS CONCERNANT LE PERSCNNEL

L’Organisation des Nations Unies et 'Union
coopéreront, dans la mesure nécessaire, pour
assurer autant d’uniformité gue possible aux
conditions d’emploi du personnel et éviter la
concurrence dans son recrutement.




Article VIIT
STATISTICAL SERVICES

1. The United Nations and the Union agree
to co-operate with a view to securing the great-
est possible usefulness and utilization of statistical
information and data.

9. The Union recognizes the United Nations
as the central agency for the collection, analysis,
publication, standardization and improvement of
statistics serving the general purposes of interna-
tional organizations.

3. The United Nations recognizes the Union
as the appropriate agency for the collection,
analysis, publication, standardization and im-
provement of statistics within its special sphere,
without prejudice to the right of the United Na-
fions to concern itself with such statistics so far
as it may be essential for its own purposes or for
the improvement of statistics throughout the
world,

Avizcle IX
ADMINISTRATIVE AND TEGHNICAL SERVICES

1. The United Nations and the Union recog-
nize the desirability, in the interests of the most
efficient use of personnel and resources, of avoid-
ing the establishment of competitive or overlap-
ping services.

2. Arrangements shall be made between the
United Nations and the Union with regard to
the registration and deposit of official documents.

Article X
BUDGETARY ARRANGEMENTS

The annual budget of the Union shall be
transmitted to the United Nations, and the Gen-
eral Assembly may make recommendations
thereon to the Congress of the Union.

Article XT
FINANGING OF SPECIAL SERVICES

- In the event of the Union being faced with
the necessity of incurring substantial extra ex-
pense as a result of any request which the
United Nations may make for special reports,
studies or information in accordance with article
V or with any other provisions of this agreement,
consultation shall take place with 2 view to de-
termining the most equitable manner in which
such expense shall be borne.

Article X1T

INTER-AGENCY AGREEMENTS

The Unjon will inform the Council of the na-

ture and scope of any agreement between the
Union and any specialized agency or other
inter-governmental organization, and further
agrees to inform the Council of the preparation
of any such agreements. '
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Article VIIT
SERVICES DE STATISTIQUES

1. L’Organisation des Nations Unies e
PUnion conviennent de coopérer en vue d'ag
surer la plus grande efficacité et I'usage le plu
étendu des informations et des domnées statis
tigues.

2. L*Union reconnait que FOrganisation de
Nations Unies constitue Iorganisme centra
chargé de recueillir, analyser, publier, unifier e
améliorer les statistiques servant aux buts géné
raux des crganisations internationales.

3. L’Organisation des Nations Unies recon
nait que PUnion est Porganisme gqualifié pou
recueillir, analyser, publier, unifier et améliore
les statistiques relevant de son domaine propre
sans préjudice de Pintérét que ’Organisatios
des Nations Unies peut avoir 4 ces statistiques
en tant qu’elles sont essenticlies 4 la réalisation d
son propre but et an développement des sta
tistiques & travers le monde.

Article IX
SERVICES ADMINISTRATIFS ET TECHNIQUES

1. L*Organisation des Nations Unies e
PUnjon reconnaissent que, afin d’employer ai
mieux leur personnel et leurs ressources, il es
souhaitable d’éviter la création de services qu
se font concurrence ou font double emploi

2. L’Organisation des Nations Unies ¢
I"Union prendront toutes dispositions utiles pou
Penregistrement ct le dépbt des document
officiels.

Article X
DISrPOSITIONS BUDGETAIRES

Le budget annuel de I"Union sera com
muniqué 3 POrganisation des Nations Unies e
I’ Assemblée générale aura la faculté de faire
son sujet des recommandations au Congrés d
PUnien. .

Article XT
COUVERTURE DES FRAIS DE, SERVICES SPECIAU:

_Si I'Union avait & faire face & des dépense
extraordinaires importantes, en suite de rapport
spéciaux, d’études ou d’informations demandée
par I'Organisation des Nations Unies en vert
de Particle V ou de toute autre disposition d
présent accord, un échange de vues aurait lie
pour déterminer la maniére la plus équitable d
couvrir ces dépenses.

Article XIT
ACCORDS ENTRE INSTITUTIONS

L*Union informera le Conseil de la nature «
de la portée de tout accord gu’elle conclura
avec une autre institution spécialisée ou ave
toute autre organisation intergouvernementalc
en outre, elle informera le Conseil de la prép:
ration de tels accords.




Ariicle X111
Liatson
1. The United Nations and the Union agree

to the foregoing provisions in the belief that they |

will contribute to the maintenance of effective
liaison between the two organizations. They
affirm their intention of taking m agreement
whatever measures may be necessary to this end.

2. The liaison arrangements provided for in
this agreement shall apply, as far as is appro-
priate, to the refations between the Union and
the United Nations, including its branch and
regional offices.

Article XIV
IMPLEMENTATION OF THE AGREEMENT

The Secretary-General of the United Nations
and the President of the Executive and Liaison
Commission of the Union may enter into such
supplementary arrangements for the implemen-
tation of this agreement as may be found desir-
able in the light of operating experience of the
two organizations.

Article XV
EnTRY INTO FORCE

This agreement is annexed to the Universal
Posta] Convention concluded in Paris in 1947.
It will come into force after approval by the
General Assembly of the United Nations, and,
at the earliest, at the same time as this Conven-
tion.

Avticle XV
Revision

On six months® notice given on either part,
this agreement shall be subject to revision by
agreement between the United Nations and the
Union, -

Paris, 4 July 1947.

(Signed) Jan ParANex

Acting Chairman of the Commitiee of the
Economic and Social Council on Negotiations
with Specialized Agencies

(Signed) J. J. L MouEL

' Chairman of the X1Ith Congress of the
Universal Postal Union

Article XIII
Lrarson

1. En convepnant des dispositions ci-dessus,
I*Orpanisation des Nations Unies et I’Union ex-
priment Pespoir qu'elles contribueront & assurer
une laison efficace entre les deux organisations.
Elles affirment leur intention de prendre d’un
commun aceord les mesures nécessaires 3 cet
effet.

2. Les dispositions relatives aux lajsons pré-
vues dans le présent accord gappligueront, dans
l2 mesure souhaitable, aux relations de I’Union
avec POrganisation des Nations Unies, y com-
pris ses services annexes et régionaux.

Aritcle XTIV
ExfauTioNn DE L’ACCORD

Le Secrétaire général de 'Organisation des
Nations Unies et le Président de la Commission
exécutive et de Haison de I'Union peuvent con-
clure tous arrangements complémentaires, en vue
d’appliquer le présent accord, qui peuvent parai-
tre souhaitables 4 la lumitre de Iexpérience des
deux organizations.

Article XV
ENTREE EN VIGUEUR

Le présent accord est annexé 4 la Convention
postale universelle conclue & Paris en 1947, 1l
entrera en vigueur aprés approbation par I’As-
semblée générale des Nations Unies et au plus
tt en méme temps que cette Convention.

Article XTI
REevision

Apres un préavis de six mois donné par une
ou Fautre des parties, le présent accord pourra
Etre revis€ par voie d’entente entre I'Organisa-
tion des Nations Unies et PUnion.

Paris, le 4 juillet 1947.

(Signé) Jan Paraner
Président par intérim du Comiié du Con-
seil économique et social chargé des né-
gociaiions avec les institutions spécialisées

{Signé) J. J. L MovuEL

Président du XIle Congrés du PlUnion
postale universelle




